APRUEBAN DECISION DEL ACUERDO DE
CARTAGENA SOBRE NORMA SANITARIA

DECRETO.LLEY Neo 23184
CONSIDERANDO:
Que por D.L 17851 se ratific6 el Acuerdo
de Caratagena, suscrito el 26 de Mayo de 1969,
en la ciudad de Bogota, Colombia,

Que la Comision del Acuerdo de Cartagena
ha aprobado la Decision N° 153 sobre Norma

Sanitaria y Programa Subregional Andino con- ‘

tra la Peste Porcina Africana, durante su
XXIX Periodo de Sesiones Ordinarias

Que es politica del Gobiermno del Perti for-
talecer los propdsitos del Acuerdo de Carta-
gena;

En uso de la facultades de que estd in-
vestido; y,

Con el voto aprobatorio del Consejo de
MiInistros;

Ha dado el Decreto-Ley siguiente:

Art. 1°- Apruebase la Decision 153 de la
Comision el Acuerdo de Cartagena sobre
Norma Sanitaria y Programa Subregional An-
dino contra la Peste Porcina Africana, y cuyo
texto es el siguiente:

DECISION 153

Norma Sanitatia y Programa Subregional

Andino contra la Peste Porcina Africana.

La Comisién del Acuerdo de Cartagena;

Vistos: El Art. 70 del Acuerdc, las Deci.
siones 16, 92, 122 y 127 de la Comisién y la
Propuesta 114 de la Junta;

CONSIDERANDO:

Que el recrudecimiento de la peste porcina
africana en varilos paises del mundo y su apa.
ricion en Ameérica constituyen una grave a.
menaza para la ganaderia porcina y, por con.
siguiente, para la economia y bienestar de los
pobladores de la Subregidn;

Que la Cuarta Reunién de Ministros de A.
gricultura de los Paises Miembros, mediante
Resolucién Ne¢ 7 solicité al respecto la pre.
sentaciéon de una propuesta.

DECIDE:

Art. 1.— Aprobar la Norma Sanitaria y
Prcgrama Sub.Regional Andino contra la Peste
Porcina Aftricana que figura en €l Anexo de la
presente Decision.

Art, 2.— Crear el Comité Técnico Andino
del Programa que estara conformadc por un
representante titular y un alterno de cada
Pais Miembro, quienes deberdn estar vincula.

dos directamente con los programas naciona-
les de sanidad animal. La Junta actuard co-
mo Secretaria Técnica del Comite.

Las funciones y procedimientos del Comi.
té yv de la Secretaria Técnica se establecen
en la Norma y Programa a que se referiere et

. Articule anterior.

Art. 3.— Dentro de los 60 dias siguientes
a la aprobacidn de la presente Decisién, los
Paises Mtiembros comunicaran a la Junta los
nombres del representante titular y del alter.
no que integrardn el Comité Técnico Andino
del Programa.

Art. 4.— Los Paises Miembros mantendran
o estableceran las estructuras técnico.admi.
nistrativas necesarlas para el cumplimiento de
la Norma Sanitaria y €l desarrollo del Pro.
grama y asignarin en sus presupuestos nacio.
nales los recursos econdémicos para atender el
pago ae los sucidos, salarios, gastos de viaje
y otros que demande su realizacién en los
respectivos territorios.

Art. 5.— Los Paises Miembrcs aprobaran
los reglamentos naclonales que sean necesa.
rios para el cumplimiento de la presente Nor.
ma Sanitaria y Programa dentro de los 90
dias siguientes al de su aprobacién por la Co.
misién.

Art. 6.— Crear un Fondo destitnado a fi.
nanciar las actividades subregionales del Pro.
grama, con excepcién del page de indemniza.
ciones por sacrificio samitario, el cual estara
constituido con aportes anuales ‘iguales por
parte de los Paises Miembros, cuyo monto se,
ri establecido por la Reunién de Ministros de
Agricultura de los Paises Miembros y por los
recursos 1o reembolsables que la Junta pudie,
ra obtener para este fin El Fondo sera ad.
ministrado por la Junta de acuerdo con la dis,
tribucién que recomiende el Comité Técnico
Andino del Prcgrama. El1 Fondo se iniciara
en 1980 con un aporte de diez mil délares por
cada Pais Miembro, el cual deberia ser cubier.
to durante el transcurso del afio. Para los a.
fios siguienies el aporte de los paises debera
efectuarse en el primer trimestre.

Por Tanto: Mando se publique y cumpla.

Lima, 19 de Julio de 1980

Gral, de Div. EP. F. Morales Bermdudez C.
Gral. de Div. EP. Pedro Richter Prade
Tnte. Gral. FAP. Luis Arias Graziani
Vice Almirante AP. Juan Egusquiza B.
Vice_Almirante AP. Jorge Du Bols Gervasi.



ANEXO

NORMA SANITARIA Y PROGRAMA SUB.
REGIONAL ANDINO CONTRA LA PESTE
PORCINA AFRICANA

CAPITULO 1
D2 los Objetivos

Art. 1.— El objetivo general de la ainorma
Sanitaria y rrograma Subregionai Andmo
contra la Peste Porcina Afticana es mantenei
a la Subregion libre de 1a peste porcina atri
cana, confinando y erradicando los focos que
eventualmente puaieran producirse,

Art. 2.— Son objetivos especiticos
guuentes;

1. Evitar la penetracion de la enfermedad me.
diante el control sanitario animal en los
puertcs, acropuertos internacionales, pues,
tos fronterizos y aduanas postales de las
Paises Miembros.

2. Establecer la estructura técnico.administra.
tiva necesaria para Intensificar las acciones
de control sanitario.

3. Implantar un eticaz servicio de vigllancia
epidemiolégica dentro de la Subregion.

4. Establecer y dotar adecuadamente un labo.
ratorio de diagnéstico de referencia en ca.
da Pais Miembrc para ei reconocimicnto
oportuno de los focos eventuales de peste
porcina africana.

5. Llevar a cabo si apareclera, la erradicacién
de la peste porcina airicana mediante |ia
aplicacién de medidas que incluyan el sa.
crificio de los cerdos.

6. Propender a la creacion en cada Pais Miem.
bro de un fondo destinado a compensar las
pérdidas por el sacrificic sanitario de ani.
males.

1. Establecer disposiciones sanitarias en los
Paises Miembros para asegurar el cumpli.
miento de la Norma Sanitaria y Programa
Subregional Andino contra la Peste Porcina
Africana,

B. Llevar a cabo la capacitacion y labores de
entrenamiento del personal de los Paises
Miembros; asi comc procurar la asistencia
técnica para el eficaz desarrollo de activi.
dades.

los sL

CAPITULO II
"Del Contenido, Alcance y Definiciones

Art, 3.— La presente Norma Sanitaria,
iige sobre las actividades que leven a cabo

fos Paises Miembros y 1a Junta para prevenir
la 1ntroduccién en la Subregién de la peste
porcina africana y para el reconocimiento,
confinamiento y erradicacién de los focos que
eventualmente pudieran presentarse dentra de
la misma,

Art., 4.— Para la aplicacion e interpreta.
cion de 1a presente Norma y Programa se a.
doptan las siguientes definiciones:

Focos: Lugar donde se encuentran uno 0
mds animales infectados.

TFoco Primario: Foco cuyo origen proviene

‘del exterior en el caso de la peste porcina a.

fricana .

Foco Secundario: Foco causado por propa.
gacidn de la infeccidn praveniente de otro to.
co en el mismo pais.

Brote; El conjunto de un foco primario y
de todos sus focos secundarios en un area de.
terminada.

Vigilaucia Epidemioldgica: La ilevada a ca.
bo por €l servicio oficial de sanidad animal
para descubrir prccozmente cada foco, estal
blecer el origen de la infeccién y su posible
lifusion ulterior, con el fin de localizar al to,
co primario y todos los focos secundarios,

Enfermedades Hemorragicas del Cerdo: En.
termedades transmisibles del cerdo que pre.
sentan sintomas clinicos y lesiones anitomo
patologica semejantes a la peste porcina atri.
cana, con el colera del cerdo, la salmonelosis
y la erisipela del cerdo.

Perimeiro Infectado: El perimetro deter,
minado por la autoridad de sanidad animal
donde los animales infectados seran confina,
dos y gue debe circundar al foco.

Area de Control: El drea alrededor del pe.
rimetre infectado con imites determinados
por ia autoridad de sanidad animal, con el cri,
terio de abarcar al territorio en que puedan
surgir focos secundarios.

Area de Observaclén: El area que circuns.
cribe area de control, con limites determina.
dos por la autoridad de sanidad animal de a.
cuerdo con los riesgos de difusién de la en.
fermedad v posibilidades reales de las opera.
ciones de la campana.

Area de Alerta: En caso de aparicién de
un foco eventual todas las areas de la Subre.
gién que no sean 4reas de control o 4reas de
observaciéon,

Accién Sanftaria; La secucncia de medidas
que la autoridad de sanidad animal lleva a <¢a.
bo en el perimetro infectado, en el drea de
contro! v en el drea de observacién, desde el



establecimiento de la cuarentena en el foco o
focos sospechosos hasta su levantamiento.

Saneamiento : Programa oficial llevado a
cabo para eliminar la fuente de infeccion vy
que permita certificar la indemnidad del es.
~ tablecimiento o area determinada.

CAPITULO 1III

De la Organizacién de la Defensa Conjunta
Sub - Regional

Art, 5.— La Defensa Conjunta Subregional ‘

serd ejercida a través de los servicios o pro.
gramas de sanidad anmimal de los Paises Miem.
bros y sera coordinado a través del Comite
Técnico Andino del Programa, el que tendri,
ademas, las siguientes funciones especiticas:
1. Realizar la consolidacién del Programa Sub

Regional sobre la base de los Programas

Nacionales que lleven a cabo los Paises
Miembrcs.
2. Pronunciarse sobre los aspectos técnicos

relativos a las materlas que sean someti.
das a su consideracién por uno o mas Pai.
ses Miembros o ror la Junta.

3. Recomendar las medidas de emergencla
para la erradicacién de focos eventuales.
4. Establecer las directivas técnicas y apro.
bar los manuales de operacién que facili.
ten el cumplimiento de la presente Norma

Sanitaria y Programa Subregional Andino.

contra la Peste Porcina Africana.

5. Identificar las necesidades y proponer las
actividades subregionales de capacitacion.

6. Evaluar el desarrollo del Programa y for.
mular recomendaciones para lograr su ma
yor eficiencia.

7. Recomendar las ampliaciones y moditica.
clones que juzgue necesarias a la presente
Norma Sanitaria y Programa, las cuales
serdn sometidas por la Junta a consulta
del Consejo Agropecuario.

§. Verificar las necesidades de personal, e.
quipo, materiales y recursos econdmicos
adicionales que se requieran para el Pro.
grama y proponer a los Paises Miembros
y a la Junta las gestiones oportunas para
su dotacién.

9. Elaborar anualmente el plan de operacio.
nes y proponer la distribucién del Fondo
destinado a financiar las actividades sub.
regionales del Programa.

10. Otras funciones que le sean asignadas por
la Junta en consulta con &l Consejo Agro.
pecuario.

Art. 6.— La Junta tendri a su cargo la

Secretarfa Técnica y convocarid a reunién or.

dinaria del Comité Técnico Andino del Progra.
ma una vez al afio y en caso de emergencia,
a pedido de uno de los Paises Miembros o de
la Junta, en el méas breve plazo y en el lugar
(¢ mayor conveniencia,

Art. 7.— La Secretaria Técnica del Comi.
1é Técnico Andino del Programa tendra las si.
guientes funciones:

. 1. Preparar y coordinar las reuniones del Co.

mité Técnico Andino.

Z. Prestar asistencia técnica sobre los asuntos
relacionados con el Programa cuando asi
lo soliciten uno o mas Paises Miembros.

3. Velar por el cumplimiento del Programa y
preparar los informes sobre las actividades
del mismo con base en las intormaciones
recibidas de los Paises Miembros.

4. Realizar el seguimiento del Pian Anual de
Operaclones y administrar los recursos del
Fondu.

5. Otras funciones que le asigne la Junta en
consulta ¢on el Consejo Agropecuario.
Art. 8.— Las resoluciones del Comité Téc.

nico Andino del Programa se¢ adoptaran por

los dos tercios de los votos de sus miembros.

Art, 9.— Los Pafses Miembros crearian Co.
mités Nacionales contra la Peste Porcina Afri_
cana cuya funcién seria apoyar a la Direcclén
o Jefatura del Serviclo de Sanidad Animal en
la orgamizacién y ejecucién de las actividades
del Programa Subregional a mnivel naclonal.

Art. 10.— Los Comités Nacionales estarin
integrados por el Director o Jefe del Servicio
de Sanidad Animal los representantes de los
Mmmisterios que tengan bajo su competencia
la salud piblica, los transportes, la aduana, -
el comercio, la fuerza de seguridad piblica y
de las organizaciones de productores de por.
cinos, asi como por otros que cada Pais Miem
bro considere conveniente,

Los representantes tendran la capacidad o
delegacién necesaria para adoptar resolucic.
nes que comprometan el apoyo del sector que
epresentan.

Art, 11.— Cada Pafs Miembro decidird so.
bre la frecuencia y el lugar de las reuniones
de los Comités Nacionales, asi como los pro.
cedimientos para la adopcién de sus resolu.
clones.

Art. 12.— Anfe la aparicién de un foco de
peste porcina africana en un lugar de la Sub.
regién, el Pafs Miembro afectado constituird
un Comité Local de Emergencia cuya funcién
ser4d apoyar las operaciones que se lleven a
cabo para erradicar la enfermedad e impedir
su difusién.



CAPITULO IV

De las Prohibiciones y Requisitos Relativos
a la Importacién

Art. 13— Ademas de los paises especitica.
dos en ¢l Anexo de la Decision 122, Catalogo
Basico de Plagas y Enfermedades Exoticas a
la Subregién Andina, se aplicardn las prohibi.
clones y requisitos establecidos en el mismo
a otros paises donde se haya confirmado la

presencia de la peste porcina africana o exis.

tan motivos fundados para sospechar su pre.
sencia. En este ultimo caso se requerira el
pronunciamiento del Comité Técnico Andino
del Programa.

Art. l4o— La importacién de plensos, pro.
ductos y subproductos de origen vegetal que
puedan ser utilizados en la alimentacion de
cerdos desde los paises infectadcs por la pes.
te porcina africana, sera permisible cuando se
reinan los sigulentes requisitos:

1. Que en !a zona de origen no se haya
presentado la peste porcina aftricana.

2. Que esté prohibida la movilizacién hacla
dicha zona de cerdos, productos y subproduc.
tos obtenidos de los cerdos y biolégicos para
utilizacion en los cerdos que provengan de las
zonas infectadas.

3. Que los animales, los piensos e insumos
no hayan sido obtenidos en fincas o almace.
nados en locales préximos a los establecimien,
tos donde existan cerdos.

4. Que la legislacién del pais exportador
prohiba que los vehiculos que se usen en €l
transporte de piensos sean utilizados en el
transporte de animales y sus despojos y que
ademas establezca con cardcter obligatorio la
limpieza y desinfeccién de todo vehicule que
se¢ utilice en el traslado de animales mediante
el empleo de un desinfectante que en la dilu.
€ién prescrita sea eficaz contra el virus de la
peste porcina africana y otras enfermedades
trasmisibies.

5. Que durante el traslado hacla el Pais
Miembro o hacla el puerto o aeropuerto de
embarque el vehiculo terresire no transite a
través de zonas Infectadas por la peste por,
clna africana. Quedan exceptuados los irenes
y otros vehfculos de carga debidamente se.
llados por la autoridad de sanidad animal.

6. Que existe en el pais exportador un Ser.
viclo de Sanidad Animal eficaz para reconocer
precozmente los focos de peste porcina africa.
na que apareclieran y cuente con poder legal
para hacer cumplir las disposiclones sanita.
vias y aplicar penas a los iInfractores.

Art. 152— Los Paises Miembros prohibiran
la importacién de productos blolégicos vete,
rinarios para uso en cerdos desde paises in.
fectados por la peste porcina africana o sos.
pechosos de estarlo, asi como de suinos vivos,
carne de cerdo, productos y subproductos ob.
tenidos del cerdo, harinas de sangre, carne y
huesos obtenidos de cualquier especie animal.

Art. 16. Los Paises Miembros prohibiran
el internamiento de alimentos no consumidos
v desperdicios que provengan de naves, aero.
naves y vehiculos terrestres de servicio inter.
nacional, con excepcién de su desembarque
para ser Incinerados o destruidos por un pro.
cedimiento que asegure su esterilizacién y so.
bre el cual emit opinién favorable el Comi.
té Técnico Andino del Programa, siempre y
cuande la incineracién o esterilizacién tenga
lugar dentro del recinto de dichos puertos, ae.
ropuertos o drea inmediata al puerto del con.
{rol fronterizo.

Art. 17°— Los Pafses Miembros prohibiran
el internamiento de carne y cualquier produc.
to comestible de origen animal que no esté
amparado por el Permisc Zoosanitario Andino
para importacidén establecido por la Decisién
127,

La prohibicién mencicnada Incluira, ade.
mas de las importaciones comerciales, las que
realicen los viajeros y tripulantes internaclo.
nales dentro de su equipaje o a través de las
encomiendas postales,

Art. 18¢— Los Paises Miembros prohibiran
que las maves y aeronaves que provengan o
regresen del extranjero se abastezcan con car.
ne y otros productos de origen suinoc en los
paises infectados por la peste porcina atricana.

CAPITULO V

De las Medidas que se Aplicarin en los Lugares
de Ingreso a la Subregién Andina

Art. 19o— Los Paises Miembros establece.
ran o mantendrin como 4reas sujetas a res.
triccién  cuarentenaria y al cumplimiento de
los requisitos de sanidad animal especiticados
en el presente Capitulo a los aeropuertos y
puertos Internacionales que operen en sus res.
pectivos territorios.

Art. 20°*— Dispondrin asimismo que las ra.
ciones no consumidas por los pasajeros y tri.
pulantes de los aviones asf como de los des.
perdiclos provenientes de tales aeronaves que
sean desembarcados se destruyan por incine.
racién y otro procedimiento que especifica.
mente apruebe el Comité Técnico Andino del



Programa, bajo la supervisién del Servicio de
Sanidad Animal del respectivo pais .

Igual procedimiento se aplicard a los des.
perdiclos provenientes de las coclnas y res.
taurantes que se encuentren dentro del pe.
rimetro de los puertos y aecrcpuertos.

Art. 2lo— Las naves que acoderen en los
puertos o anclen en la proximidad de tos mis,
mas deberdn colacar sobre la cubierta, en la
popa y en lugar visible un nimero suficiente

de recipientes con tapa destinados a recibir

la totalidad de los desperdicios que Sse acu.
mulen durante la estadia del navio en el puer.
to. Los recipientes citados podran descargar.
~Se en altamar, a no menos de 10 millas ma_
rinas de la linea del litoral,

Cuando la nave deba permanecer en el
puerto por un periodo prolongado, Jos reci.
pientes citados podran ser desembarcados ba.
jo supervision de la autoridad de sanidad ani_
mal y descargados en el incinerador que para
tal efecto existird dentro del recinto del puer.
to. De no ser factible la aplicacion de esta
medida, se dispondra su conduccién y descar.
ga en altamar, fuera del puerto y a no menos
de 10 millas de la linea del litoral, prohibién_
dose echarlos por la borda en los deltas y
rias.

Art. 22o— Los Paises Miembros establece.
ran que las naves fluviales v los vehiculos
terrestres que ingresen a la Subregion estén
sujetos a inspeccion sanitaria animal en el
puesto de control fronterizo correspondiente,
rechazdndose su ingreso si llevaran animales
vivos y productos comestibles de origen ani.
mal, que no estén amparados por el Permiso
Zoosanitario Andino para Importacién. En los
casos en que se trate de infringir lo dispues,
to por el presente Art., los Paises Miembros
dispondrén el decomiso inmediato de los ani.
males o carne o productos de origen anlmal.
Los animales se sacrificardn por eutanasia y
sus restos, asi como la carne y productos de
origen animal, se someterdn a incineracién.

Los trenes internacionales estardn sujetos a
inspeccién en la Estacion Fronteriza y en la

Estacion Terminal . Los comestibles de origen

animal no consumidos en su totalldad duran.
te el viaje y los desperdicios serdn decomisa.
dos e incinerados en la Estacién Terminal.
Art. 23°— Los Paises Miembros establece.
ran la obligacién de parte de las agenclas de
transparte internactonal de informar a los pa.
sajeros y tripulantes antes del inicio del via.
Je sobre la prohibicion de llevar con ellos o

en su equipaje carne y productos alimenticios
de origen animal,

Art, 24o— E] servicio de sanidad de los
Paises Miembros inspeccionara la carga de
las naves, aeronaves y vehiculos terrestres de
serviclo internacional y turismo as{ como el
equipaje de los pasajeros y tripulantes, de
acuerdo con las autoridades de aduana, proce.

-<lenda a decomisar y a destruir por incinera.

ci6n la came y los productos de origen ani
mal cuya importacién no haya sido autorizado
mediante el Permisc Zoosanitario Andino pa.
ra Importacién,

Art. 25— Los Paises Miembros manten.
dran o estableceran la inspeccion sanitaria a.
nimal en las aduanas postales para evitar la
internacién de carne y productos de origen
animal no autorizados. A la deteccién se pro.
cedera a su decomiso y destrucciéon por in.
cineracion.

Art, 26v— Los productos biologicos de uso
veterinario que s¢ reconozcan durante la ins.
peccion sanitaria animal cltada en los Arts,
precedentes y cuya importacidn na haya sido
autorizada o su transporte se haya efectuado
por un procedimiento diferente al autorizado
seran decomisados y destruldos bajo precau.
clones especiales dispuestas por la Direccién

-0 Jefatura del Servicio de Sanidad Animal.

CAPITULO VI

De la Vigilancia Epidemiolégica y el Control
Sanitarlo Interno

Art. 27— Los Paises Miembros intensifica.
ran la vigllancia sanitaria en los lugares de la
frontera con terceros paises proximos a los
puntos de Internamiento, en las idreas vecinas
a los puertos y aeropuertos internacionales; y
estudiardn la posibilidad de establecer zonas
de proteccion a lo largo de sus fronteras te.
rrestres con terceros paises, donde no haya
barreras naturales.

Art. 28— Los Paises Miembros manten.
dran o estableceran la vigilancia epidemiolo.
gica para descubrir precozmente todo foco
ocasionado por enfermedades trasmisibles que
afectan a los cerdos y en particular el colera
del cerdo y la peste porcina africana, deter.
minando €l origen de la infeccién y su difu.
sién ulterdor.

Art, 29°— Para el seguimiento subregional
de la vigilancia epidemiologica a que se re.
fiere el Art. precedente, los Paises Miembros
comunicardn a la Junta semanal y cablegrafl.



camente, el diagnéstico de los focos recono.
cidos, precisando su ubicacién con el nombre
de la localidad mas préxima y las respectivas
coordenadas geogriaficas. La Junta lo hara
del conocimiento de los demds Paises Miem.
bros, En el caso de reconocerse uno ¢ més
focos de peste porcina africana se remitira
a la Junta un informe sobre la ocurrencia que
Incluya el posible origen y difusién de la in.
feccidn, determinacién del perimetro infecta.

do, dreas de control y observacién, poblaclo. .

nes incluldas en cada una de ellas, tasas mor.
tabilidad v mortalidad y accién sanitaria em.
prendida.

Art, 3Co— Para facllitar el reconocimiento
precoz de los focos ocasionados por el cdlera
del cerdo, lJa peste porcina atricana y otras
enfermedades hemorragicas que afectan al cer-
do, los Paises Miembros mantendrdn o esta.
blecerdn la obligacién de los propietarios y
conductores asi como de quienes presten asis.
tencia técnica y en especial de los Médicos
Veterinarios que tengan conocimiento del a.
parecimiento de tales enfermedades, de noti.
ficarla a la autoridad de Sanidad Animal mas
cercana. Sera obligatorio, asimismo, que los
propietarios o conductores adopten medidas
para confinar €l posible foco antes de la lle,
gada del Médico Veterinario Oficial, para lo
cual aislaridn a los cerdos sospechosos vy a los
contactos, impidiendo el movimiento de ani.
males y en especial la salida de cerdos, pro.
ductos obtenidos de los mismos y el ingreso
de personas.

Art., 3le— La meovilizacién de cerdos vivos,
carne de cerdo y en general productos obte.
nldos del cerdo y que no hayan sido sometl
dos a esterilizacién se permitira cuando se
encuentren en buen estado sanitarlo, procce.
dan de lugares que no estén sometidos a cna.
rentena v los vehiculos en gque se transporian
hayan sido higienizados y desinfectados. El
estado sanitario y la desinfeccién seran acre.
ditados mediante una gufa o certificado sani.
taric de movilizacién interna, El Comité Téc.
nico Andino del Programa recomendara un
modelo uniforme y procedimientos similares
para su otorgamiento, cuya adopcion lo hard
la. Junta, previa consulta al Consejo Agrope.
cuario.

Art. 32e— Los Paises Miembros prohibiran
¢l transporte en el mismo vehiculo de cerdos
vivos y alimentos para animales.

Art. 330— Los servicios de sanidad animal
de los Pafses Miembros mantendrén el regis.
tro de las guias o certificados a que se comn.

trae el Art. 31¢ que servird para la vigilan.
cia e investigacién epidemiolégica. El1 Comité
Técnico Andino del Programa recomendarid los
procedimientos uniformes para el mantenimien.
to del registro de movilizacién interna.

Art. 349— Los Paises Miembros mantendran
o estableceran el control sanitaric animal en
las exposiciones agropecuarias y en las ferias
y mercados de ganado y sus carnes.

Art. 350— En las exposiciones agropecua.
rias, el recinto destinado a los cerdos estard
aislado de los demds animales y al alcance de
la vista, pero separado del piiblico asistente.

Art, 36°— El Comité Técnico Andino deter.
mmara un procedimiento para suprimir gra.
dualmente y por razones prioritarias el co.
mercio ambulatorio de cerdos vivos.

Art. 37— La inspeccién veterinaria de los
mataderos en los Paises Miembros tendra las
obligaciones que se sefialan a continuacion
cualquiera sea el organismo del 'que dependa:

1. Notificar a la autoridad de sanidad ani
mal mas cercana, al término de la distancia
el recocnocimiento de cualquier caso de célera
del cerdo, peste porcina africana y otras en.
fermedades hemorragicas del cerdo,: asi como
la presentacién de cualquier enfermedad trans.
misible o sospechosa de serlo.

2. Disponer la suspensién de la matanza y
si hubiéra facilidades de refrigeracién, el des.
pacho de las carnes cobtenidas de los cerdos
que hublieran estado en contacto, hasta que
se establezca el diagnéstico. De confirmarse
la peste porcina africana se aplicardn las me.
didas que establece la presente norma sanita.
ria.

3. Llevar el registro de la distribucién de
la carne y productos comestibles y no comes.
tibles que se hayan obtenido de los cerdos.

4. Mantener la identificacién de cada ani.
mal del que se obtuvo la carne y las visceras
hasta la finalizacién de la inspeccién post—
mortem, para poder Iidentificar la finca de
origen en caso de reconocerse a la peste _or.
cina africana.

5. Obtener y remitir en forma adecuada al
laboratorio nacional de diagnéstico las mues.
tras sospechosas de célera del cerdo, peste
porcina africana y cualquier otra enfermedad
hemorragica del cerdo.

6. Disponer la eliminacién sanitaria de la
excretas y desagues del matadero,

7. Disponer la destruccién por incineracién
u otro procedimiento aceptable de los cana.
les y érganos decomisados,



Art, 38— Los servicios de sanidad animal

de los Paises Miembros practicardan las ins.

pecciones que juzguen necesarlas para la vi.
gilancia epidemioldgica y en especial de las
granjas y lugares donde existan cerdos en las
proximidades de los puertos, aercpuertos y
estaciones de ferrocarriles internacionales, pues.
tos de fronteras y piaras alimentadas con
desperdicios comestibles. Las Inspecciones po.
dran realizarse simultdneamente con la vacu.
nacién contra el célera del cerdo.

Para el cumplimiento del presente Art. los

funcionarios de sanidad animal y sus auxilia.
res debidamente identificados podrin ingre.,
sar irrestrictamente a todos los lugares y lo.
cales donde se hallen cerdos, productos obite.
pidos de cerdo, alimentos destinados a los
cerdos y en general a todos los sitios donde
sea preciso practicar la inspeccién veterina.
ria oficial. Los propietarios, conductores y em.
pleados estardn obligados a prestar la asisten.
cla razonable que les sea exigida para tal fin.
Las observaciones sobre aspectos ajenos al
sanitarlo que emotiva la inspecclén estaran
sujelas al secreto profesional.

Art, 39— Los Pafses Miembros prohibirdn
mantener amimales vivos en los lugares y en
la vecindad de los locales en que se elabore
o comercie alimentos para cerdos y en los
rellenos sanitarios, '

Art. 4Cs— Quienes tlaboren y comercien a.
limentes para cerdos llevarin un registro en
el que especifiquen: fecha de elaboracién o
mgreso de los alimentos, su cantidad, fecha
de salida, destinatario e identificacién del
vehiculo de transporte.

Art, 41°— Los Paises Miembros prohibiran
el uso de desperdiclos y basuras en la all.
mentacién de cerdos, con excepcién de los
ariginados en las ciudades de los proplos Pai.
ses Miembros y a condicién de que se hayan
sometido previamente a tratamiento térmico
que alcance lcs cien grados centigrados por
un minimo de 30 minutos.

El Comité Técnico Andino del programa
recomendara los equipos, procedimientos de
tratamiento y control de su ejecucién que ta.
ciliten el cumplimiento del presente Art

CAPITULO VII

De Ja Accion Sanitaria ante la Aparicion de
Focos

Art. 42o— Al tomar conocimiento de la a.
paricién o sospecha de aparicién del célera
del cerdo, peste porcina atricana o cualquier

enfermedad hemorragica del cerdo, el Servi.
cio de Sanidad Animal dispondra la inmedia.
ta verificacién por un Médico Veterinario O.
ficial quien llevari las vestimentas y el equi.
po y materlales necesarlos, para evitar la con.
taminacién y dispersién del posible agente mn.
fectante y tomar las infcrmaclones y mues.
tras necesarlas para el dlagndstico de labo.
ratorio.

El Comité Técnico Andino del Programa
recomendara las vestlmentas, equipo y los
materiales antes aludidos.

Art, 43— E! ingreso del Médico Veterina.
rio Oficial y de su auxillar a una finca sos.
pechasa de estar afectada por las enfermeda.
des citadas en la presente Norma Sanitaria y
Programa y su actuacién en la misma debera
evitar Ia posibilidad de dispersién del agente
infectable, asegurar que se compruebe el es.
tado de salud de los animales, se realice el
examen de los animales enfermos y muertos
0 que se sacrifiquen para obtiener muestras
adecuadas para los andlisis de laboratorio.

El Comité Técnico Andinc del Programa
recomendara los procedimientos a utilizarse.

Art., #4¢— Verificada la aparicién de una
entermedad trasmisible o sospechosa de ser.
lo, el Médico Veterinario Oficial imiciard la
acclén sanitaria estableciendo ¢l estado de
cuarentena provisional que incluya la inmovi.
lizacién de las personas y los animales que se
encueniren dentro del perimetro supuesta.
mente infectado, hasta el inicio de la accién
sanitaria, La fuerza priblica prestara asisten.
¢ia para la rigurosa aplicacion de estas me.
didas.

Art. 450— Se someterdn a diagnéstico de
laboratorio todos los focos que aparezcan y
que sean causados o puedan deberse al cdle.
ra del cerdo peste porcina africana y otras
enfermedades hemorrdgicas del cerdo.

Para este objeto cada Pais Miembro man.
tendrd o Instalar4 una unldad o laboratorio
destlnado al diagndstico gratuito, el cual es.
tard aislado y alejado de los lugares donde se
crien, ceben o comerclen animales vivos, all.
mentos para amimales o se produzcan, alma.
cenen o comercien productos de origen suino
y biolégicos destinados a los cerdos,

Art. 460— Los Médicos Veterinarios Oficia.
les y sus auxiliares que hayan ingresado a un
lugar sometido a cuarentena definitiva ¢ pro.
visional no podrin ingresar a otro estableci.
mientc con animales a menos que previamer.
te hayan regresado a su sede o base de opera.



ciones, sometido a rigurosa descontaminacisn,
entregando las vestimentas equipos y mate.
riales contaminados para su ssterilizaclén; se
hubieran sometido a un bafio personal y reci
bido nuevas vestiduras, materiales y equipo.

Art, 47°— La accién sanitaria en la finca
sometida a cuarentena provisional estara ba.
sada en las siguientes reglas:

1. Determinar el perimetro supuestamente in.

fectado y aislarlo medlantie el cierre de sus

accesos.

2. Identificar a los animales
el lugar infectado,

3. Prohibir el desplazamiento de todos los a.
nimales y el traslado de objetos capaces de
trasmitir la enfermedad desde el lugar in.
fectado o de supuesta infeccién.

4. Prohibir el ingreso de personas no autori.
zadas, y la Introduccién de animales.

5. Entregar instrucciones adecuadas a los pro.
bietarios o encargados de los cerdos sobre
el cuidado de los animales, y las precau.
ciones relativas a las camas, estiércol y
alimento, asf como otras que sean pertinen.
tes y que estardn obligados a observar,

6. Incinerar y enterrar los cadaveres de los
animales o enterrarlos a no menos de dos
metros de profundidad, cubriéndolos con
cal viva u otra sustancia quimica acanseja.
ble, dentro del perimetro infectado.

7. Desinfectar vy desinfectar las instalaciones
para combatir a los gérmenes patégenos,
insectos, garrapatas y roedores,

8. Desinfeccién rigurosa en los casos excep.
cionales en que las personas deban salir del
perimetro sometido a cuarentena provisio.
nal, incluyendo el cambio de vestimenta y
calzado.

Mientras se obtiene el diagndéstico diferen.

cial del laboratorio, el procedimiento sera

el mismo para todas las enfermedades he.
morragicas del cerdo.

Art. 48— Cuando el laboratorio nacional
de diagnéstico confirme que se trata del cé.
lera del cerdo, 1a autoridad de sanidad ani.
mal tomara las medidas siguientes:

1. Mamfestar cficialmente que el lugar se de.

lara infectado de célera del cerdo, a los

efecios de eplicar a tal lugar las disposicio.
nes legales pertinentes.

2. Ratiticar las medidas inmediatas de pre.
vencién adoptadas por el Médico Veteri.
nario Oficial en el lugar de la ocurrencia
mencionada.

3. Anunciarlo a1 pablico mediante carteles y

susceptibles en

otros medios adecuados, Indicando el hu
gar infectado, sus limites y las disposicio.
nes que el publico debe observar y respetar,

4. Vacunar con vacuna viva modificada Cepa
China u otra que recomiende el Comité
Técnico Andino del programa, a los cerdos
que no presenten sintomas clinicos, usando
agujas hipodérmicas individuales.

5. Disponer el sacrificlo de los animales cli.
nicamente afectados y la inclneracién y en.
tierro de los caddveres a no menos de dos
metros de profundidad, cubriéndolos con cal
viva u otra sustancia quimica aconsejable,

6. Se permitird la salida de las personas que
se encontraban Inmovilizadas dentro del
drea sometida a cuarentena provisional.

La cuarentena se levantard quince dias des.
pués de ocurrido el ultimo caso de célera del
cerdo, lo que se comunicard al interesado, a
la fuerza publica v se informari al pidblico
en general, efectuandose la desinfectacién fi.
nal de las Instalaciones, bajo inspeccién vete.
rinaria oficial.

Art, 49*— Cuando el diagnéstico del labo.
ratorio naciopal revele que se trata de otra
enfermedad hemorrigica del cerdo, que no
sea colera del cerdo ni peste porcina atrica.
na, seran aplicadas las normas nacionales del
Pais Miembro; y s1 resultare una enfermedad
no trasmisible, se levantara la cuarentena pro.
visional inmediatamente, comunicandose al

~ Dropietario o encargado, o la fuerza piblica y

publico en general,

Art, 500— Si el examen de laboratorio no
resultare concluyente o tuere negativo para
peste porcina africana y cdlera de cerdo, se
mantendran las medidas de cuarentena provi
sional con rigor absoluto, hasta que se con.
signe un diagndstico que explique la alta ta,
sa de mortalidad y morbilidad observada ¢
hasta que por un periodo de treinta dias no
se presenten mortalidad o nuevcs casos clini,
cos. A dicho término se levantari la cuaren.

-tena provisional después de la desinfeccién

fipal bajo inspeccién oficial.

Art. 5ie— 8i el diagnéstico de laboratorio
resultare positivo para la peste porcina afri
cana, se adoptarin dentro del perimetro In.
fectado las medidas siguientes:

1. Declaracién oficial de *“perimetro infecta.
do de peste porcina africana”

2. Confirmacién de las medidas de cuarente.
na.

3. Sacriticio de todos los cerdos existentes
dentro del perimetro infectado con Incine.



racién y enterramiento de los cadaveres y
de todos los productos obtenidos de los
cerdos, de las existencias de piensos que
no puedaun ser utilizados en la alimentacion
de otras especles animales existentes en el
lugar y de todos los cbjetos contaminados
que no secan susceptibles a la desinfeccién.
4. Después de la desinfeccion final, desintes.
tacion y desratizacion se levantaran las
restricciones cuarentenarias, con excepcion
de la prohibicién de la repoblacion con cer.

dos por un periods minimo de seis meses,

Al término del citado periodo se compro.
barid la ausencia de la infeccién mediante
cerdos centinelas,

Art. 520— En €l caso de confirmarse un fo.
co de peste porcina africana se establecera
alrededor del perimetro infectadc, un  area
de contrel” con el propdsito de abarcar la to.
talidad de los focos secundarios que pudieran
haber surgide a partir del foco detectado.

Los limmites del a&rea de control seran fija.
dos a base de criterilos técnicos, consideran,
dose la densidad de la poblacién porcina, los
movimientos, la comercializacién, asi como la
existencla de barreras naturaies tales como
rios, serranfas y montes,

Para el cumplimiento del presente Articulo
se tendri en consideracion !a inclusidn en el
area de control de:

1. Las granjas de cria de cerdos vy las pro.
pledades con uno o mdas cerdos, locahiza.
das en la proximidad del perimetro intec,
tado y que puedan estar en contacto direc.
to o indirecto con é€l..

2. Las granjas y propiedades con cerdos, que
reciban agua procedente de los locales con.
taminadcs.

3. Las propledades situadas a los lados de
los caminos préximos al perimetro intecta.
do y que puedan tener contacto a través
de vehfctulos, perscnas o animales.

4. Las ciudades inmediatas al perimetro intec.
tado que hayan sido abastecidas con carnet
o subproductcs de cerdos, procedentes de
aquél o de propledades vecinas.

5. El transito de los vehftulos que transpor.
te alimentos y productos agropecuarios o.
riginados en las proximidades del perime.
tro infectado.

Art. 53.— En el 4rea de control se leva.
ran a cabo las sigulentes acciones sanitarias:
1. Probhibicién de la movilizacién de cerdos
vivos, con excepcién del traslado al matade.
ro para sacrificio inmediato, con autorizacisn

veterinaria  oficial, la que ser4 ctorgada sélo
si en la plara de origen no hay casos de mor.
bilidad y mortalidad.

2, Se seiialaran mataderos especificos para
la matanza de ccrdos provenientes de la mis.
ma y sélo para consumio local, prohibiéndose
la matanza de otras especies animales en los
citados establecimientcs.

3. Prohibicién de internar carnes en el a.

- 1ea de control con fines de abastecimiento

de la poblacién, y de sacar carne y productos
obtenidos del cerdo fuera de dicha drea.

4. El servicio de sanidad animal realizara
la inspeccion sistemdética de las piaras existen.
tes en el Area de control, con el fin de detec.
tar los postbles focos secundarios, tomando
todas las precauciones necesarias para no di.
fundir la infeccion a través de tales inspec.
ciones.

5. Todos los casos de enfertncdades hemo.
rragicas del cerdo que ccurran en el area e
control serdn considerados sospzchcsos de
peste porcina africana, pudiéndose recurrir al
sacrificic sin esperar el resultado del analisis
del laboratorio, si el pais miembro lo consi.
dera técnica y econdmicamente factible.

6. Prohibicién total del uso de desperdi.
cios o basura en la alimentacién de los cer.
dos- del area de control,

7 Los desperdicios y basuras generadas
en dicha &drea seran destruidos bajo inspec.
cién veterinaria oficlal.

Art. 54 — Se fijard un "area de observa-
cion "alrededor del drea del control, en la
cual se establecerd la vacunaacién obligatoria
contra el colera del cerdo para facilitar el
reconocimiento  precoz de culaquier foco de
peste porcina africana que pueda resultar de
la difusion de la infeccion fuera del 4rea de
control.

Art. 55.— La delimitacién el area de ob-
servacion se hard a base de:
1 .El grado de riesgo de que se difunda 1la
infeccioén.
2.EFl alcance de los recursos y medios técni-
cos con que cuenta el servicio de Sanidad
animal para la cacunacién contra el colera
del cerdo y la vigencia epidemioldgica.

Art. 56 — El aparecimiento de uno o mas
focos de peste porcina africana en un pais
miembro motivara el establecimiento e un
“régimen de alerta” en teda la Subregion,
que implicard el reforzamiento de la vigilan.
cia epidemioldgica y la comunicacién via ca.
ble de la Junta y a través de ella a los de.
mds paises miembros, sobre la ocurrencia se.



manal de todas las enfermedades hemorragi.
cas del cerdo.
CAPITULO VIII
De la Investigacién Epidemiolégica

Art, 57.— Ante la aparicién de la peste
porcina africana se realizarAa una exhaustiva

investigacién epidemiolégica para establecer ’

el origen y la posible difusién de la infec.
cén, con la finalidad de descubrir el foco o

los focos primarios y, a partir de estos, to.

dos los focos secundarios que se hayan pro.
ducido y poder asi asegurar su eficaz erradi.
cacion.

Art. 58 — Para la investigacién epidemio.
légica se utilizara, entre otras, las siguientes
fuentes de informacioén:

1. El interrogatorio del o de los propieta.
rios o encargados de las piaras para lo cual
se utilizaran las preguntas consignadas en el
medelo de Formulario Subregional Andino a
que se refiere el Art. 65, III Manifestacidn
Observada.

2. La informacién obtenida de las guias o
certificados sanitarios de movilizacién interna.

3. Los registrcs de distribucién de alimen.
tos a cargo de los comerciantes en plensos.

4. Las informaciones de la inspeccién ve.
terinaria de los mataderos.

5. Los resultados de la vigilancia epidemio.
légica llevada a cabu especialmente en 1as
areas de control y de observacién.

Las precauciones que se tomaran para 1.
gresar y salir de las piaras sujetas a Ilnspec.
cién en el area de control, seran las indica_
das en el Art. 46.

CAPITULO 1X

Del Saneamiento Progresivo de las Piaras
de Cerdos

Art. 59.-- Los paises miembros intensifica,
ran las actividades contra el célera del cerdo
mediante la vacunacién sistematica, utilizando
la vacuna Cepa China u otra que recomiende
€l Comité Técnico Andino del Programa. Las
actividades citadas se llevaran a cabo en zo.
nas prioritarias con miras a extenderlas gra.
dualmente hasta cbtener una cobertura subre.
glonal.

Art. 60.— Para la determinacién de las
nas prioritarias se consideraria a las de mayor
riesgo por ser vecinas a grandes ciudades,
puertos, aeropuertos o estaciones de los fe.
rrocarriles internacionales, asi como las préxi.

mas a los puntos de internamiento en la fron.
tera.

Art, 61.— Los pafses miembros establece.
ran el registro y saneamiento progresivo de
los planteles de cerdos reproductores con mi.
ras a lograr su certificacién como libres de la
brucelosis, fiebre aftosa y vacunados contra el
célera del cerdo los que ademds estardn suje.
tos a aislamiento adecuado y crianza de a.
cuerdo a principios higiénicos.

Art. 62.— El1 saneamiento incluird en las
elapas mas avanzadas a las plaras de crianza
y ceba comercial y posteriormente a las piaras
de pequeiios porcicultores organizados,

Art. 63 — Los paises miembros realizaran
camparias de divulgacién contra la peste por.
cina africana , €l célera del cerdo y otras en.
fermedades hemorragicas y trasmisibles del
cerdo, dirigidas a las autoridades, porciculto.
res y publico en general.

Art. 64.— Para el mejor cumplimiento de
lo dispuesto en el presente Capitulo, el Co.
mité Técnico Andino del Programa recomen.
dara los procedimientos que se han de seguir
vy las directivas y manuales de operacién que
fueren necesarios.

CAPITULO X

Del Modelo Subregional Andino de Formulario

para la Remisibn de Muestras Obtenidas de

Casos Sospechosos de Peste Porcina Africana
y colera del Cerdo

Art, 65.— Los Paises miembros adoptarian
el modelo Subregional Andino de Formulario
para la emisibn de muestras obtenidas de ca-
sos sospechosos de peste porcina africana y
de colera del cerdo que figura a continua-
cién :

{Ver modelo de Formulario en “El Peruano”
del 25 de Julio de 1980)



